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FETITIONS CONCERNANT LE TERRITOIRE ‘SOUS TUTELLE DU CAMEROUN SOUS ADMINISTRATION
FRANCATSE ( ;th-ﬁfL.B T/Pquj/i B;ndd 1, docuvment de travail N° 52)
S0 BKOT (Uh;on d=o RénubliqueS'socialistea-savietiquea)_désirerait
eavoir gl TFUh wn des Syucicats conlédérds du Camercun a bien adressé une requéte
& l'Autcrité adafuistrante et, dens l'affirmative, si les questions qu'elle a
soujh?éca Euqt 0“31&8 4ai gunt mentionndes dans la rusolu.ion thee par cette
or@anisauicn. :

- M. DOISE (France) répond qu'il y & eu effectivement certains échenges de
vues entre l=s représenents ée 1l'Union des Syndicets et 1'Tnspectiorn générale du
travail, Auseitlt qulelle ¢ eu connaissence du textz de la pstition, 1 Autorité -

administrante a procédé a wie enqu@te epprofondie,

"M, SOUNMSKOI (Union des Républiques eccianlistes sovidtiquea) demande si,
avant d’a'air requ la pétition; l'Autorité adm’nistrante était au courent de la

sitvacion ancrmele qui rémnait dens les 6ifférents syndicats.::

M, DCUCE (Frence) fait observer yue les pétitionnaires fo*mulznt tantdt
des plainies d'un caractire tris génaral, tantds des revencications plus précisea
qui ont treit & leurs propres affaires, comne le montre le docurent de travall
N° 52, 1iAut orité- administrante constddre que cés derniéres plaintes sont sans
fondement et elle les a réfutéee, Omn ne peut donc parler de situation ano;male.'

L'Unlon des Syndicate coniéidrés du Camercun ne renrdszsnte E'aillehrs-ﬁﬁ'une o
rartie des syndiqués cawsrounais, ceux qui soat rattachds & la C3T, Il existe
d'autres eyndicits awtant sinon plus rsprésentatifs rattachéa & lda C,G.T, 0, ona

la C.F,T.C, : k ' '

‘M. MATETESON (Royaume-Uhi) se derande de quelle maniere le Comité entend
examinar cotte pétition. 11 s'aglt de toute une edrie complexe de documsnts, qui
soulévent beaucoup de problémea géhdrauz, ainsi que guslgues polnts plus o
particuliers. M. Mathieson propoaa que le Comitd examine les différente documente
bép&rément. . - AL L | - ;.

Il en ect ailndl adcidd.

'Ms MATHIESON (ﬁcyauma4uﬁi) demande 81, & la sulte de la'pétiticq,_la
service intéressd a procddd A 1'inepectica epéciale dont 11 est question & la
Page 3 du document T/PET.5/L.8 et, dane 1l'affirmative, A quelles conclusions il a
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abouti, Il dfaireralt dgaloment savoir si parmi les terrains englobds dens la

concesgicn coertaing sont siltuds si prés des villages habités que les

explcitaticry azyicoles locales elen trouveralent paralyeséa
M. DOISE (France) -ricise qu'a la suite de la moticn adoptée per le
Syndicet dcs petits plontewrs d'Eacke, les services intéresaés ont fait uue

enquiic., En Afrimee, les eescncas lee plue précieuses ne crolssent pas en 1argss

peuplements; rals 1soiduent ¢ons diffdrentes parties de la forét; il faut donc

pratiguer des pietes d'évacuntion, Il en résulte parfols de légers dcmmages pour
er 2 ‘ L .
les propriftds des awbochtencs, auryvels on accorde alors une indemnite, I1 n'y

a Jemais dla“alsze dane les endrpits dégagdeé ob les autochtones cultivent leurs

parcelles,

M. MATSINSOW (Royaume-Uai) crolt comprendre que dens ses obse‘vations

l’Autori+e adminiatrante & exposé les concLiugicns de cette enqu€te. En ce qui

concerne le second point, 11 semble que les compagnics d'exploitation forestiére
construiscent souvent des routes dansg le vo isinage deo villages, ce qul provoque
pariols éow difficnltds, Il exprime 1l'espoir que 1'autorité administrante
s'efforéera de contr8ler sur ce point llactivité de ces sociétés afin de
sauve"ersr les intérfte des autochtones des villages voisins. M. Mathieson
prend également note du falt que, 1o

as échéant, les autcchiones lésés regoivent
une indemnité,

M, DOISE {Frence) ccnfirme-que 1t Auterité aiministrante a rédigé ses
observations en se fondant pur les résultzts de 1'inspection, A propos du
deuxi®me point soulevé par le représentant du Royauwme-Uni, 11 signale que les
services intéressds suivent le problime de trds pros, en s'efforgant de protéger
les intérfts des villageois. Il souligne également que la pociété en question
entretient d'eXCellentes relaticne avec les autochtones et qu'un grand nombre
d'habitants des villag°s désirent qu'elle poursuive ses activités dont ils

retirent de grands avantages ot ont dcrit dans ce sene aux autoritds locales.

M. MATHIESCN (Royaume-Uni) déclare qu'il est encourageant,de'cons?ater
que la société en questicn, avec 1lleppui de 1l'Autorité administrante, n!épargne

aucun effort pour que son activité proflte a tous, Il pregose cependant que 1&
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ol les c'm(‘ecsicns sont déleiuLes ; on vei.a.le avec un soin partlculier & ce
' = . '
qu auciuns & ‘1bltutiﬂn ¢orest1ere n°a1t lieu dans les parcelles reservees par la

coutume & 1' if*vltwa 1nchgene.

M SOTJVLSE CI (Union des Rsynbl*ques 800 ialistes so~hetiques) estime que ia
reP’l”‘" du rem*emntgn, de la E rance est en contradiction coumlete avec les faits
exposés_ rans la pcw:.‘uom, Lua pétitionnaires as sirenu gque la gociété mette fin a L
ses Operations et eapcrent que 1'Autori‘be adm_gnibtrantn remédiera & la 51tuat10n
déplorable qui régus’ dans la régicn., En outre, 1ils soulévent certains problemes '
généraux, ccncernant notemment le régime foncler , les préts aux producteurs et

l'épargne, et qui zppellent une réponse,

M, MUTETZSON ;Royamue—Uni) est d'avis que la petitmn mcntre bien
certaines des dll‘c'i.,L.chS aux.iuelles donne lieu le systeme a.ctuel des petltions.
Une partj e deg box:ala’o LC"’lS intéressdes estime que la societe en question devrait'
interrompre son exploitation, alors qu'une autre partie , qul semble constituer la
mejorlté, a demondd par éerit & plusisurs re’prises) que la société puisse poursuivre
ees opératicns., Bion que ces reguftes n'alent pas été edressées au Consell dé
tutelle, il fmporte dlen 'ﬁenir*compte guend on examine ce probléme, C'est cette

considératlon qui a inspiré les propesibions ée M, Mathieson,

M. SOUMSKOI (Unicn des Républiques "scc:ialistes soviétiques) rappelle que
sa délégation s'est toujours cpposde & de qulon établisse une distinction entre
les questions générales et les prcblimes perticuliers. - Elle ne peut admettre que
tO\Jﬁit’-'.s.»lesx .questions de principe solent renvoyées directement au Consell de tutelle,
La conséque"lce de ce systéme est que, dans ses observa‘b ons, 1'Autorité ;adm:lnis-

trante ne traite que des quest*ons de détail

M. MATHIES,ON (Royaume-Uni) précise, & 1'Intention du.représentant de |
l'Union soviétique, que si les questions soulevées dan's la pétition sont de
ceractere général, elles n'en revétent pas moins, & son avis, une mportance telle
qu'ellee ne pourront etre reglees que. par le Conseil, lorsqu'il discutera 1es
Questions de poli'tique generale. Il n‘appartient pas au Comité de faire double
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emplol avec le Coneell, qui ne manquera pas d!examiner en détall des problemes

eues! vartes, 8711 est vral, commc 1l'a fait observer le représentant de 1'Union

que les observations Ge 1'Autorité administrante touchent seulement
aux aspects ccconlalres de la pétiticn, clest précisément parce que les grands
preblémes reldvent essentiellement de le. compétence du Conseil.

govidtique,

Ie DR

‘11

"STDENT reprelle que le uOﬂ¢tP te rédaction pour le Cameroun sous
administration frungaise reulve actuellenent con rapport au Congell. Il seralt

féchaux qu'il n! y ait pes concordence entre les recrmmanduujﬂns du Comité et celles
du Comité de redacticn.

M. TARAZT (Syrie) constate que s'il adcptait le point de vue du.
représentant du Royaume-Uni, ie Comité devrait & lievenir renoncer & adopter des
recoLmandetions wur les diverses pétitions, Du reste, le Comité de rédaction est
sur le point d'achever ses travaux et le Comité des pstiticns ne pourra donc pas
lul transizeitre le texte de ces décisions,

- M. MATHIESON (Royaime-Uni) rappelle qu'au cours de la présente session,
le Conseil c'est précccupd des problimes soulevés danc la pétition, En ce qui le
concerne le Comwité pourrait denc rézler le cas en attirant l'attention du pétition-

naire sur la résolution pertinente du Ccnseil.

M, TARAZI (Syrie) feit obrerver que les recommandations du Comité de

redaotion powrront ne pas co¥ncider evec les vues de la déldgation du Royaume-Uni,

M, MATEIESON (Royaume-Uni) soulizne que le Comité de rédaction n'ignore

pas quelle est la position du Conseil sur les questions traitées dens la pétition.

M. SOUMSKOI (Union des Républiques soclalistes soviétiques) signale que
le Comité de rédaction pourra connaftre les vucs du Comité des pétitions en
parcourant les comptes rendus de scs sdances, On ne salt pas encore quelles

décisions le Comité de rédaction et 1e Consell vont prendre au cudet deo petltions.

M. MATHIESON (Roy&ume-Uhi) fait observer gqu'en tout etat de cause, les

recommandations du Comité de rédaction refléteront les opinions qui se sont fait
Jour au Comite et au Conseil,
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Le FRESIDENT §éclere que, si le Comitd devait prondre des décisions sur
checun des djfférents polnts sowlevds dans la pétition, 1l riequoralt d'arriver &
m total d'euviren trente projets de résolution, Il *;aud.réit donc mieux attendre
les ddelsione du Conitd de rddantion et volr si tous les points mentionnds dens la :
pétihcn ausont ragu une réroase, |

-+ M, MATEITSON kI’oyw*&e-’(ﬁ]i) suppese que les 40 heures meuntionndes au
paragraphe 1 de le page & du documént représentent la durée de travail maximum et

que.l'on paic des heures suypléuentaires & tout ouvrier qul tra.v&ille plus
longtemps.

1fi, DOIST (rr&nue) révend afflrretiverent, Bilsn que cela arrive rarewent,
wm ouvrier veut, si l'employeur iutdresss y consent, fa.irs plus ‘de 40 heures de _
travall par serelne et.€ire pay€ en consdiuenca, La différence entre les heures de
travall des ouvrisrs agricoles et celles des autres ouvrlers provient du caractdre
ealsonmier des travaux agricoles. C'est d'allleurs la réglementation de France
qul est appliqude. Liouvrier agricole & moins & faire dang les. champs pendant

1'hiver d'Turove ou la morte -saison en Afrique que pendent le re_ste de 1'anne’§;

M, TORAZT (Syrie) rappelle, & propos du pavasraphe 8 (rage 9), la
déclaration de 1'Autoritd adninistrante , selon laquslle un décret concernant les
accidents du travail dems. le Torritoire aurait §t€ adoptd le 7 Janvier 1948; 11

almerait avolr des renssignemweute complénen‘baires B ce suget

M, DOISE (France) ddclare qu'il ne sait 81.le rdgime Instaurd par ce
texte est identique & celul de la m€tropole, Comme il y a relativement peu-
i'ouvriers salaride, les accidents du travaill sont d'ailleurs assez rares. De.
toutes fagons, les ouvriers bénéficlent d€JA d'une protection certaine dans ce

domaine et touchent des indemmitde calculées aprés expertise médlcale.

En réponse & une deuxidme question de M. TARAZI (Syrie), M. DOISE (France)
précise que les syndicats sont absoluments libres, commes le p’r"ouf"vq d'ailleurs la

pétition que le Comité est en traim d'examiner.



T/C.2/SR.143
Frangais
Page 8 -

M. TARAZT (Syrie) demande s'il existe dens le Territoire des

tribunsuz chergés du roglemsnt, deg conflits du travail, analogues aux conseils
des p*ng‘ucﬂmes en F*ance.

M, DQFSE_(ETancﬁ}-rcnﬁ“ﬁ gu'auz termes de llarticle 179 et des
erticles sulvents du Code du travail frangais, il existe des tribunaux chargés

cr i
de zéxler ces conflits

(]
ct

el eupluyeurs et employds sont représentés 8 tune fagon
raritalre bous la prdoidence d'un nagietiat, -

T

‘M, SOUMSKOI (Unicn des Républicues socialistes-soviétiqueé) voudrait
avoir des renseignements complémertaires’ au sujet dss "saleires anormalement

s" qui, d'apres le paregrepnc 3 (pace 8) de 1la comrunication, scraient payés
aux ouvriers gg;lCOlCS. |

4. TOISE (Fr nce) ne connait pas 128 chiffres exects, mais il astime
que l'ca trouvera des A€tails A ce sujet Aans le rapport ennuel ralatif an

Territoire,

e

'H.'SOUMS YOI (Union des Républiques soclawgateo sav &t iQLns) estlme
qu‘un gx;ni rosbre des points soculevis par lep pétlt. nna:xeq, par exemple
dans 1les paragraphes 12 et 13 (page-9) sont trés importents et devraient &tre
mentiornss dans la résclution du Comité. I ddsirerait avoir des éclaircissements

sur les paragraphes lT,lB et 19,

M. TDI3% (Frence) zé'~°*‘e de no toavoiv don nar len éc;ai*ciasementa
voulus, du fait que les terwes deo la ptition cont trds vagues et trds généraux.
En ce qui concerne le travail 3es enfanta, 1l 'explique que ls Code du travail
Interdit 1'emplo! des enfants de zoins de 1l ans ot qné 1ss inspsctions régicnales
du travail contrBlent de trde prés les ccandlticns de recrutement.

Les services compdtents du Territoire ont procédd & une enqudte sur les
diverses plaintes et nfont trouvd aucuns prouve de l'existence des conditions dont
le pétitionnaire fait dtat, .I1l convient d’ailleurs de noter qﬁe le paragraphe 18
paraft viger dejfuﬁurés violations‘éventuallaa,des réqlements et que de toute
fagon le travall forcé n'existe pes. Les pétitionnaires restent donc dans le
doraine des iddos plutdt que des falts réels. -
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M. SCHEYVEN {Belgique) eppells l'attentlon des menfores ‘du’ Comlte Sur
les paragraphes 13, 1h“et 15'de Ta‘résoluti on, ‘relatifs au ‘Logement, "aux . '
”dlspensalres, ‘s ecoles, eté¢s Ta Mission de v151te a constaté qulil existalt
un grand nombre d'institutlons de ce" genre dans le Territoire et elle se

demande si elles ont &té ‘crédes- sur 1*initiative des employeurs.

M.‘DOICE‘(Fféﬁée) ﬂndlque que le Code du travall obllge les
employeurs qui font travailler des ouvriers venant de loin & leur fournir
un logement convenable. Aux termes des articles- 138 & lhh du’ Code, les
employeurs doivent fournir des services médicaux et sanitaires 3 1eurs emPIOYéE'
et le nombre de médecins et d'infirmidres qu'il doi*'y avoir dans toute entre-"
prise est spécifié et varie suivant l'importance de 1a maln—d’oeuvre. Bien* -

entendu tous “ces services sont gratuits’ pour les employes..

= M. SCHEYVEN (Bel"ique) fait remarquer qae les peultionnaires semblent
reclamer des mesures qu1 ont dega été prlses. En ce qul concerne le travall '“_
des enfants, i1 se demande si la presenne d’enfants dans les lieux de travall g
ne s‘expllque pas par la prathue assez courante en Afrlque qui cons¢st aour 

lzs )wreﬁcs, ) La._rv tiavalll&r 1es enfants é leul ulane. o

LL DOISE (France) dit qu’ll a entendu parler de cas de ce genre, mais
qu'ils ge produisent dans des entreprises famillales autochtones plutot que. dansf~
des, entreprlses européernes, ol les en;ants seralent certalnement renvoyés chez
eux; Dans les entreprlses famlliales autochtones, ‘en effet, on’ considére

‘1’enfant comme uné source de revenus et les atoritds ont eu des dlfflcultéé

faire respecter la loi relatlve au travail des’ enfants.

M. MATHIEQON (Royaume-Unl estime que la pétltion est particuliérement
inté%essante tarce qu'elle montre que 1le syndicat, qui l'a envoyée a une
conceptﬁon trés moderne des condltlons de travall. Il est, de toute évidence,
parfaitement capable de repréLen er les 1ntérets de ses membres. Il n' ¥ & pas
a crlthuer 1e’ sjrdlcat, qul cherche é obtenir pour ses membres, ies meilleures
conditions de travail p0331ble, mais i1 faut reconnaTtre qu'il réclame des:

bconditicns qui n exxstent zéme pas toujours dans ‘les pays 1es plus ‘avancéss
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Cependant, il est surprenant de voir le grand .nonbre de points soulevés dans
la pétition, qui, en réalité, sont déja réglés par le Code du travails Il est
incontestable que ce Code est le plus remarquable de tous les Codes applicables
a 1'Afrique. -Dans son projet de'résolution, le Comité devralt renvoyer les
pétitionnaires aux articles pertinents du Code du travail et inviter 1'Autorité
administrante a poursuivre l'inspection du travail en l'améliorant,de maniére &
garantir l'application du Code. |

M. SOUMSKOT (Union des Républiques socialistes sovidtiques) est
d'avis que les réponses du représentant de la France ne permettent pas au
Comité de répondre & toutes les questions soulevées par les pétitionnaires.
Contrairement & ce que pense le représentant du Royaume-Uni, il ne croit pas
que la possibilité de donner satisfaction>aux demandes du syndicat reléve de
1'utopie. Il ne suffit pas de rappeler l'existence du Code du tfavail, puisque
les pétitionnaires se plaignent que ce Code ne soit pas respecté. Le Conseil
devrait demander & 1'Autorité administrente de veiller & ce gque les dispositions
du Code soient asppliguées. Le projet de résolution de 1!'URSS traitera de toutes
les guestions mentionndes dans les d0cumenté‘T/PET.5/L.8 et T/PET,5/L.8/5dd.l.

La pétition T/PET.5/L.8/Add.1l reprendi certains des éléments contenus dans la
pétition précédente, c!t es t-&- dlre, dans la premlere partle du document

T/PET S/L 8, mals elle est plus précise. L'Autorité administrante nta prosente
aucun nouveau regselgnement a son sujet.

M. MATHIESON {Royaume-Uni) .fait observer que, si la premiére partie du
document’ T/PET.5/L.8 est datée du adbut de février, la pétition T/PET.5/L.8/Add.1 .
a 616 envoyje en mars. Entre-temps, comme.l'Autorité edministrante l'a souligné,
d'autres représentants de la collect1v1te se sont adresses a elle pour lui

dire qu'ils n'approuvaient pas les declaratlons reprodultes dans la premiére
partie de la pétition T/PET 5/L.8. .

M. SOUMSKOI . (Unlon des Républigues socialistes soviéthueS) croit
que les syndicats, en tant qulaffiliés & 1' "Union des Syndicats confédérés ::
du Cameroun", parlént au nom d'un grand nombre d'adnérents. - .A son avis, ce n'est

pas par hesard que le représentant de la France n'a pas été en mesure d'indiquer
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le rombre ée'ééé‘adhérenté; L'Autorité adminisfrénte aurait certainement pu.
obtenir sur ce point des renseignéments qui &uraient permis - au Comité de juger
de l'lmportance de 1a pétition, '-La -délégation dé 1'Union soviétigue pense que " '
1'Union représente un groupe important d'adhérents et que ses revendications

méritent d'étre étudides avec soin. L'Autorité administrante & déclaré qu'elle’

"

avait procédé & une vaste enqufte et recueilli -des renseignenents abondants, - .-
mais elle n'a pas dit quels étaient ces renseignemehts ni quelles mesiures elle -
avait prises en'conséquehce. Elle s'est contentée de.rappeler 1'existence. du
Code du travall et de laisser enten&re, dans ses observations, que les pétition—,
naires avaient invente la plupart des faits qu'ils relatent. Il ne suffit pas de
se borner & dnclarer que l'activité Synd‘cale est protegee par 1a loi. C’est A
14 encore un cas dans lequel on constate des divergences fondamentales entre o
les déclaratlons de l'Antorité administrente et celles des pet;tionnaires, .I
qui representent un grand nombre d'individus, et le Comi té n’a aucune ra;son f o
d'ajouter foi sux unes plutdt qu'aux autres. ' .

M, Soumskoi donne alors lecture d'un projet de résolution, qu'il -se’
proposé de remettre au Secrétariat par écrit afin qﬁ’il figure danS'le~projet*5'"
de rapport. B R e o

M. DOISE (France) constate que ' le proJet de rédsolution de 1'Union
soviétxque est fordé sur la convictlcn que les syndlicats comptent un grand
nowbre d'adhdrents et représentent une fraction importante de l'opinion publique.
Nalgré l'absence de chiffres, {1 ‘ést cependant hors de doute qu'il ne s‘agit et
que d'une petite partie du mouvement syndical du Territoire, Cémze Lo majorité
des syndicats traveillent dans 1'industrié ou le commérce, le’ nombre des ouvriers
agricalés doit €tre infime, d'autant plus que tous les syndicats du Territoire
comptent au total environ 20.0C0 adhérerits, . Ce petit groupe rattaché & la
CGT est le seul qui parle d'une "situation anormele". .. L'Autoritf administrante -
n'a pas voulu embarrasser le Comité d'ume &norme quantité de-documents et - '
elle a présenté dans ses observations un.résurd fiddle dea résultats de . -
l'enquéte. Etant donn€ qu'elle ne traite jamais cer questions sans congulter les-.
travailleurs, il semble inutile de recommander la création d'un nouveau conseil
consultatif et de falre procéder & une enquéte sur la "situation anormale’.

B
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v i .
Les conseils consultatifs du tra#ail acltels sont cOWpoqés, en, noupre égal, d'em-
ployeurs et de travailleurs, et i1 ne peut y. avoir d'LnJustloe ou d'qnomalles
caractérisées, En outre, il faut econnaltre que les inspecteurs du travall
ne sont pas; aveugles et s'acquittent consciencieusement de leur téche. 11 est 3
présumer gue des revendications de cet ordre, qui émanent d'une betite fraqtlon
des militants syndicaux sont dues & des motifs politigues et_nbn pas a des

raisons. dtordre exclusivement syndical,u. ‘ ,
PETITION CONCERNANT LE TERRITOIRE SOUS TUTELLE DE NAURU (document de travail n°53

M. PETHERBRIDGE (Australie) signale qu'il a requ de 1Autorité
administrante une nouvelle obser?atidn selon laguelle l‘Admlnlstratlon de
Nauru a accepté de payer une somme maxlmum de 58 llvres sterling au
petltlonnaire, Dar veruements echelonnes comme l’Admlnistrakeur le Jugera bon,

en attendant qu?t une dec151on soit prloe touchant l’expanS1on des services

sociaux de Nauru.

M, SOUhSKOI (Union . des. Rﬂpubllques sociallstes sov1et1ques) demande

quelle aide a demandde le petltionnalre, outre le fauteull roulant et quelle

aide il a effectivement recgue.

M, PETHERBRIDGE (Australie) déclare que, comme 1l'a indiqué clairement
la pétition, le petltwonﬂalre voulait surtout une- alde financéiere supplementalre.

M. SOULSKOI (Unlon des Republiques soclallgtes sov1et1ques) fait '

N

observer qu'a la fin de sa petltlon le petltlonnalre parle de terres &

phosphates dans 1!'f{le appelae Ocean Island et i1 demande au representant de

l'Australle des eclairc1s'ements sur ce p01nt. »

"M, PETHERBRIDGE (Australle) déclare qu'Ocean Island ntest pas
administrée par 1l'Australie. Il semble que le pétitionnaire ait guelques
droits dans 1'fle et 1'Administration de Nauru étudie la question, qui

comprend le versement d'un prix d'achat ow de redevances, ou des deux & la
fois, afin de défendre les intéréts du pétitionnaire, auprés du gouvernement

intéressé. - . : _— . e
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7 M. RANKIN (Secrétaire du Comité) explique que les terres é.,
phosphates ne sont pas mentionnées dans le document de travail n°53 parce

’que'Ocean Island n'est pas un Territoire sous tutelle.

M. MATHIESON (Royawse-Uni) précise qu‘dcean Island appartient en-
réalité au groupe des fles Gilbert et Ellice, colonie britannique. Il ne -
fait pas de doute que 1fAdministration intéressée apportera son concours &

une enquéte sur la question, mais 1l importe de souligner que cette partie de'rv

la pétition ne coacerne pas un Territoire sous tutelle. Il conviendrait
de recommander un projet de résolution dans lequel le Conseil constaterait
avec satisfaction que 1l'idministration a décidé d'accorder au pétitionnaire

une aide supplémentaire.

M. SOUMSKOI (Unicn des Républiques socialiétes scviétiques)‘estime

gue le Secrétariat aurait df tenir compté de ce passage de la pétition dans

le résumé qu'il a préparé, et faire observer qu'Cceen Islend n'est pas un

Territoire sous tutelle.

Le PRESIDENT est d'avis que la remarque faite par le représentant 5
du Royaume-Uni peui fournir les €léments nécessaires au projet de résolution‘
du Ccmité. Le Conseil re reut prendre aucune décision au'sujet des terres &
rkosrhates, puisqu'elles ne se trouvent pas dans un Territoire sous tufellef
Si le pétitionnaire n'est pas satisfait, il en informera sfirement le Comité,
Le Conseil n'aura ras’'de renseigneméhts 3 derander sur les mesures prises

par 1'Autorit€ administrante pour donner suite & sa résclution.

M. MATHISCON (Royaume-Ini) estime que les décision qui seront
prises ultérisurement €chappent A& la compétence du Conseil de tutelle; tout
cevque le Comseil peut espérer, c'est que l'Autﬁrité administrante aidera le
pétitionnaire a faire valoir ses droits sur les terres qu'il posséde hors

du %ecritoire sous tutelle,

I1a sfance est levde A 13 heures 05.






